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1 Ugel a rozsah platnosti

Organiza¢na smernica stanovuje pravidla v oblasti bezpecnosti prace pre zamestnancov inych
organizacii (kontraktorov a ich subdodavatefov) pohybujucich sa a pracujucich v priestoroch
spolo¢nosti na zaklade zmluvy v Duslo a.s. Sala.

Organiza¢na smernica je zavazna pre zamestnancov spolo¢nosti, s ktorymi vstupuje spolo¢nost’
do zmluvného vztahu vratane jeho subdodavatelov. Dalej pre zamestnancov pripravujicich a
uzatvarajucich zmluvy, zamestnancov spolo€nosti vykonavajucich Skolenia zamestnancov
kontraktora a zamestnancov inych organizacii (kontraktor).

Iné osoby (navstevy, exkurzie) sa mézu v priestoroch spolo€nosti pohybovat iba v sprievode
zamestnancov spolo¢nosti av sulade s pravidlami pobytu v areali spolo€nosti uvedenymi
v Prilohe €. 1 tejto organiza&nej smernice.

Tato organizacna smernica sa nevztahuje na zamestnancov Statnych a spravnych organov ,
ktorych €innost a chovanie pri vykone ich pravomoci upravuju Specialne zavazné pravne
predpisy a interné predpisy spolo¢nosti v pripade mimoriadnej udalosti.

Odovzdanie tejto organizaénej smernice kontraktorovi

Tato organizacna smernica je umiestnena na internetovej adrese http://www.duslo.sk. V
ustanoveniach zmluvy uzatvaranej medzi spolo¢nostou a kontraktormi musi byt uvedené, ze
kontraktor sa zavazuje oboznamit seba, resp. svojich zamestnancov a svojich subdodavatelov
s obsahom tejto organizacnej smernice vratanej jej priloh.

2 Suvisiace dokumenty

Zakon €. 311/2001 Z.z. Zakonnik prace v platom zneni

Zakon ¢&. 124/2006 Z.z. o BOZP v platnom zneni

Zakon ¢&. 314/2001 o ochrane pred poziarmi v plathom zneni

Zakon ¢. 128/2015 o prevencii ZPH v platnom zneni

Vyhlaska &. 147/2013, ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie BOZP pri stavebnych
pracach a pracach s nimi suvisiacich a podrobnosti o odbornej sposobilosti na vykon
niektorych pracovnych €innosti v plathom zneni

Zakon €. 8/2009 Z.z., o cestnej premavke a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom
zneni

Vyhlaska MPSVaR ¢&. 508/2009 Z.z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie
bezpelnosti pri praci s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi a
plynovymi a ktorou sa ustanovuju technické zariadenia, ktoré sa povazuju za vyhradené
technické zariadenia v platnom zneni

Nariadenie Vlady ¢.396/2006 Z.z. o minimalnych bezpeénostnych a zdravotnych poziadavkach
na stavenisko v plathom zneni

STN 33 2000-1 ed. 2 Elektrické instalacie nizkeho napétia - Cast 1: Zakladné hladiska,
stanovenia zakladnych charakteristik, definicie v mieste

Interné predpisy, ktoré obsahuju vnutorny poriadok v oblasti BOZP, OPP, PZPH
a ZPaOZ tento predpis vychadza z ich ustanoveni

OS 10-5-2007 Zakladny bezpe&nostny predpis

OS 10-8-2007 Poziarny statut

OS 10-1-2007 Rezim riadenia ochrany zivotného prostredia vydanie

OS 10-6-2007 Riadenie Cinnosti v oblasti prevencie ZPH

OS 10-13-2008 Protiplynova sluzba a ochrana os6b pred nebezpelnymi latkami
OS 1-12-2007 Vstup a vystup osbb, systém pouzivania priepustiek

OS 6-4-2008 Dopravno-prevadzkové pravidla

OS 10-7-2007 Vydavanie povolenia na pracu

Traumatologicky plan

TN 73 8101 LeSenia
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Nazvoslovie a zoznam skratiek

Areal spolo¢nosti

Kontraktor

Navsteva

Povolenie na
pracu

Protokol o
odovzdani
pracoviska
Prifahlé priestory

Plotom ohrani¢ené Uzemie spolo¢nosti, v ktorom sa nachadzaji objekty
spolo¢nosti

Pravnicka alebo fyzicka osoba, ktora je v obchodnopravnom alebo
obCianskopravnom vztahu so spolonostou a ako zmluvna strana
poskytuje, respektive je povinna poskytovat zmluvné (popr. zo zmluvného
vztahu vyplyvajuce zakonné) plnenie spolo¢nosti.

Osoba ¢&i skupina os6b (navsteva, exkurzia) pohybujuca sa v sprievode
zamestnanca spolocnosti v areali spolo¢nosti.

Povolenie na pracu je pisomny doklad opraviiujuci osoby vykonat
prislusnd  pracu, upozorfiujici na mozné nebezpelenstva a
vymenovavajuci preventivne opatrenia, ktoré su potrebné pre bezpecné
prevedenie prace.

Pisomny dokument o odovzdani pracoviska kontraktorovi — vyuziva sa pri
niektorych akciach (napr. investi¢na vystavba novych zariadeni)

Su také priestory, ktoré sluzia ku skladovaniu, plneniu, stac¢aniu,
manipulacii a v3etky miesta, kde sa vykonavaju suvisiace prevadzkové
¢innosti vratane vnutroblokovych komunikacii.

Spolo¢nost Duslo, a.s.

Vozidlo firemné vozidla kontraktora, firemné vozidla pracovnych navstev
kontraktora, firemné vozidla subdodavatelov a firiem kooperujlucich s
kontraktorom

Zamestnanec Fyzicka osoba, ktora je v pracovnopravnom vztahu so spolonostou na

spolo¢nosti zaklade pracovnej zmluvy alebo dohody, popr. fyzicka osoba, ktora
zastava pracovnu poziciu v spolo¢nosti na zaklade inych dohdd a zmlav.

Skratky

BOZP Bezpelnost a ochrana zdravia pri praci (Proces Bezpeénost prace)

OOPP Osobné ochranné pracovné prostriedky

OBTS Odbor Bezpeénostno-technickych sluzieb

OPP Ochrana pred poziarmi

PZPH Prevencia zavaznych priemyselnych havarii

oS Organiza¢na smernica

vJ U \V/yrobna jednotka udrzby

Postup - VSeobecné ustanovenia (platné pre kontraktorov)

V spolocnosti plati vSeobecny zakaz fajéenia. FajCenie je povolené iba na vyhradenych
miestach oznagenych taburkou ,NA TOMTO MIESTE JE POVOLENE FAJCIT“. Zakaz faj¢enia
vratane pouzivania ,elektronickej cigarety” sa vztahuje i na volné priestranstva, kabiny vodi¢ov
vozidiel a pracovnych strojov, zakaz plati i tam, kde sa pracuje s otvorenym ohfiom, napr. pri
zvarani a podobnych pracach podla pisomného povolenia na pracu.

Pouzivanie tepelnych spotrebi€ov (napr. vari¢, rychlovarna kanvica, mikrovinna rura, kavovar)
je podmienené pisomnym povolenim zamestnanca odboru BTS na zaklade pisomnej Ziadosti.

Prichod a odchod na/z pracoviska je povoleny iba oficidlnymi vstupnymi branami spolo¢nosti
na zaklade predloZenia zodpovedajucej Cipovej karty opravriujucej k vstupu do arealu
spolo¢nosti. Akykolvek iny spésob vstupu alebo opustenie aredlu spolo€nosti je zakazany.




DUSL%

L /// 4
ENERGY OF YOUR GROWTH

4.1.3

4.1.4.

4.1.5.

4.1.6.

4.1.7

4.1.8

4.1.9

4.1.10

41.11

41.12

Pri pohybe po areali spolo¢nosti sa musia pouzivat iba komunikacie a k nim prislusné chodniky.
Tam, kde nie je zriadeny chodnik, je nutné chodit po lavej strane komunikacie.
Prechadzanie a prejazd kolaji je povoleny vyhradne na oznadenych Zelezni¢nych priecestiach
alebo prejazdoch. Pritom je nutné sa presvedcit, €i je kolaj volna a dbat’ na vystrazné znamenie.
Chodza v kolajisku , pozdiz kolaji, v Zelezniénom profile je zakazana, (pokial v tomto priestore
nie je vykonavana praca).

Podmienkou pohybu a prace v kolajisku a v blizkosti kolaji je suhlas odboru dopravy, odborna
spbsobilost’ pre danu €innost a potvrdenie o zdravotnej spbsobilosti pre vstup do kolajiska.

Je zakazané pozivat alkoholické napoje a uzivat iné navykové latky na pracoviskach
spolo¢nosti a v pracovnej dobe i mimo tieto pracoviska, nastupovat pod ich vplyvom do prace
a prinasat ich na pracovisko. Osobam pod vplyvom alkoholu a inych navykovych alebo
omamnych latok je vstup do arealu spolo€nosti zakazany. Kontraktori su povinni sa na vyzvu
zamestnanca SBS a OBTS podrobit dychovej skuske. V opaénom pripade to je povazované
za preukazany alkohol alebo ind navykovu latku.

Je zakazané vstupovat do prevadzkovych priestorov, kde kontraktori neplnia svoje pracovné
ulohy. Pri vstupe na akékolvek pracoviskd spolocnosti plati pre kontraktorov ohlasovacia
povinnost tym, Ze sa ohlasi prisluSnému vedicemu daného pracoviska. Nevstupovat, alebo sa
nepohybovat po technologickom zariadeni (aparaty, potrubia, motory a pod.) okrem miest a
priestorov k tomu urCenych. Nevstupovat alebo sa nepohybovat po izolaciach takym
spbsobom, ktory by viedol k ich poSkodeniu.

Pre kazdu pracu plati povinnost vyZiadat si pisomné povolenie na pracu od prislusného
veduceho pracoviska (alebo od jeho zastupcu). Akakolvek manipulacia na vyrobnom a
nevyrobnom zariadeni bez vedomia prislusnych zamestnancov spolo¢nosti je zakazana.

VSetky zariadenia a stroje pouzivané k praci v priestoroch a na pracoviskach spolo¢nosti
(zvaracky, vratky, ruéné elektrické naradie, zemné stroje, Zeriavy apod.) musia mat platné
kontroly prevadzkyschopnosti a skusky; mézu ich obsluhovat iba osoby s prisluSnou
kvalifikaciou a opravnenim v sulade s platnymi a 4¢innymi zavazne pravnymi predpismi (najma
musia spifat poziadavky Nariadeni vlady). Kontroly, revizie, skisky a opravnenia musia byt
doloZené na vyzvanie osobe opravnenej vykonavat kontrolu (napr. zamestnanec OBTS, ZHU,
objednavatel prace, vystavovatel povolenia na pracu).

LeSenie, ktoré budu kontraktori montovat/demontovat, alebo ktoré si nechaju zhotovit' inou
organizaciou, musi spifiat podmienky uvedené v zavazne pravnych predpisoch, relevantnych
technickych norméch a smerniciach spolo€nosti. MontdZ/demontaz vykonavaju iba opravnené
osoby. Je zakazané svojvolne upravovat leSenie.

Pokial' niektori kontraktori pouZivaju pri svojej praci ,nesStandardné postupy“ napr. prace vo
vy8kach bez leSenia s pouZitim horolezeckej techniky, vstup do uzavretych priestorov alebo
pod uroveh terénu, je potrebné, aby takéto postupy boli prilohou pisomného povolenia
na pracu.

Spoloénost si vyhradzuje pravo vykonavat kontroly na vSetkych pracoviskach (vratane
vyCleneného pracoviska), kde pracuju kontraktori. Pokial veduci zamestnanci spolo¢nosti
a zastupcovia OBTS zistia zasadné porusenie bezpec&nosti prace, poziarnej ochrany, zivotného
prostredia su opravneni okamzite pracu zastavit, povolenie na pracu odobrat a vykazat
kontraktorov z priestorov a arealu spolo¢nosti.

V zaujme zvySovania starostlivosti o bezpe&nost a ochranu zdravia pri praci a zaistenie
poziarnej ochrany su kontraktori povinni vykonavat’

e bezpelnostné previerky svojich pracovisk a zariadeni,

e preventivne poziarne prehliadky a stanovenie poziarneho dohladu pracovisk a stavenisk.

Podla potreby je mozné si prizvat k tymto previerkam a prehliadkam odbornych zamestnancov
spolo¢nosti.

Je zakazané vstupovat do aredlu s chemickymi latkami, ktoré nespifiaju podmienky systému
integrovaného manaZzérstva (SIM), ktorého su€astou je systém manaZzérstva kvality, systém
environmentalneho manazérstva a systém manazérstva bezpe&nosti ochrany zdravia pri praci.
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V priestoroch s nebezpecenstvom vybuchu, je zakazané pouzivat a vnasat i vypnuté mobilné
telefény (PC, vypoctova technika a pod.). To isté plati i pre vodi¢ov v kabinach motorovych
vozidiel

Zahajenie akejkolvek prace bez vystaveného pisomného povolenia na pracu alebo bez
ohlasovacej povinnosti je prisne zakazané.

e Pred zahajenim akejkolvek prace vykonaju vystavovatel, zadavatel a prijemca ,Povolenie
na pracu® zhodnotenie rizik, ktoré by mohli ohrozit bezpecnost zariadeni a oséb
vykonavajucich prace. Na zaklade tohto zhodnotenia budu stanovené doplfujlice osobné
ochranné pracovné prostriedky, spbésob bezpecného vykonania prac, popr. dalSie detaily
vykonanej prace.

VSetky prace mdzu byt vykonavané iba osobami pre tieto prace odborne a zdravotne
spdsobilymi.
Kazdé podozrenie na poskodenie strojno-technologického zariadenia alebo stavebnych prvkov

spolo¢nosti musia kontraktori okamzite nahlasit zodpovednému zamestnancovi spolocnosti,
opravnenému konat’ vo veciach technickych podfa uzavretej zmluvy.

V pripade pouzivania vlastnych pristrojov pre meranie obsahu Skodlivin, kysliku, uhlovodikov
atd’., v ovzdu8i musi kontraktor na vyziadanie predlozit pred zahajenim prace zodpovednému
zamestnancovi spolo€nosti doklad o platnej kalibracii pristroja a o preskoleni z Navodu a
obsluhy tohto pristroja.

V areali spolo¢nosti je zakazané fotografovanie a filmovanie bez pisomného suhlasu.

Kazdy zamestnanec kontraktora vykonavajuci prace pre spolo¢nost musi byt na vrchnej Casti
pracovného odevu oznaceny nazvom alebo logom kontraktora a menovkou.

Pokial nie je takto oznaCeny na pracovnom odeve, tak ako doCasné opatrenie je mozné
vykonat' toto oznacenie na prednej strane pracovnej ochrannej prilby.

Kontraktor je povinny okamzite informovat spolo¢nost Duslo, a. s. o poziaroch, havariach
a pracovnych urazoch svojich zamestnancov alebo zamestnancov subdodavatelov v areali
Duslo, a. s. na podnikovy dispecing, tel.: 031 775 4112, pripadne 031 775 3330 (lekarska
pohotovost 155, hlasenie poziaru 150).

Pohyb vozidiel

Za bezpelnu jazdu motorového vozidla plne zodpoveda vodi¢ motorového vozidla. Pre
prevadzku na cestach a komunikaciach v spolo¢nosti platia prisluSné pravne predpisy v oblasti
dopravy a prevadzky vozidiel na komunikaciach s nasledujicimi odchylkami stanovenymi
miestnou upravou:

najvyssia povolend rychlost vozidla alebo pracovného stroja v areali spolo¢nosti je 30 km/hod.,
krizovatky ciest, ktoré nie su ozna¢ené dopravnymi znackami, je nutné povazovat' za krizovatky
ciest rovnakého typu. Kde cesty nie su oznaené dopravnymi zna¢kami, plati prednost sprava,
podjazdy pod potrubnymi kriZujacimi komunikdciami nemusia byt oznaéené dopravnou znackou
pri vy§Som prejazdovom profile, ako je 4,25 m.

vozidld smu parkovat’ len na oznaCenych parkoviskach, v mimoriadnych pripadoch tak, aby
nespdsobovali prekazky v doprave avsak iba na ¢as potrebného Ukonu,

vozidla smu parkovat iba v smere jazdy (Celne k vyjazdu tak, aby vodi¢ v pripade okamzitého
opustenia necuval s vozidlom)

nikto nesmie bez povolenia prevadzkovatela zelezni¢nej dopravy vykonavat v obvode
zelezni¢nej drahy Cinnosti, ktoré sa povazuju za podnikanie, vstupovat do drahy a v obvode
drahy na miesta, ktoré nie su verejnosti pristupné, pokial zvlastne pravne predpisy nestanovuju
inak.

VSetky miesta na Zelezni€nej dréhe a v obvode Zelezniénej drahy su verejnosti nepristupné s
vynimkou:
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a) zelezni¢nej drahy a jej obvodu, pokial je draha vedena po pozemnej komunikacii,
b) zZelezni¢nej drahy a jej obvodu v mieste krizovania drahy s pozemnou komunikaciou,
¢) volnych pléch vzdialenych najmenej 3 m od osi krajnej kolaje drahy.

- prikrizovani Zelezni€nej drahy s pozemnymi komunikaciami v drovni kolaji mé drdhova doprava
prednost pred prevadzkou na pozemnych komunikaciach,

- pred Zelezni€nym prejazdom si musi vodi€ poc€inat zvlast opatrne, a hlavne sa presvediit, Ci
mdze zelezni¢ny prejazd bezpecne prejst,

- ak dbjde k zastaveniu vozidla na Zzelezni€nom prejazde, musi jeho vodi¢ odstranit vozidlo mimo
Zelezniénu trat, a ak tak neméze spravit, musi okamzite vykonat vSetko, aby riadi¢i kolajovych
vozidiel boli pred nebezpecenstvom v¢as varovani,

- pred zelezniénym prejazdom, u ktorého je umiestena dopravna znacka "Stoj, daj prednost v
jazde!", musi vodi€ zastavit vozidlo na takom mieste, odkial ma nalezity rozhlad na trat,

- vodi¢ (a chodec) nesmu prechadzat (vstupovat) na zelezni¢ny prejazd:

a) ak je davana vystraha dvoma cCervenymi striedavo prerusovanymi svetlami signalu
prejazdového zabezpelovacieho zariadenia,

b) ak je davana vystraha preruSovanym zvukom hukacky alebo zvonku prejazdového
zabezpec€ovacieho zariadenia,

¢) ak je uz vidiet alebo pocut prichadzajuci vlak alebo iné drahové vozidlo alebo ak je pocut
jeho hukanie alebo piskanie,

d) ak dava znamenie k zastaveniu vozidla zamestnanec drahy kruzenim ¢ervenou alebo Zltou
zastavkou a za znizenej viditelnosti krizenim Cervenym svetlom

e) ak nedovoluje situacia za Zelezni€nym prejazdom jeho bezpecéné prejdenie a pokracovanie
v jazde,

- vodi¢ (a chodec) smie vchadzat’ (vstupovat) na zelezniény prejazd pri €innosti vystrazného
zabezpecCovacieho zariadenia iba vtedy, ak pred Zelezni€nym prejazdom dostal od povereného
zamestnanca prevadzkovatela drahy k jazde cez zZelezniCny prejazd ustny suhlas. V tomto
pripade je vodi¢ povinny riadit sa pri jazde cez zelezni¢ny prejazd pokynmi povereného
zamestnanca prevadzkovatefa drahy. Povereny zamestnanec prevadzkovatela drahy je
povinny sa na poziadanie vodi€a preukazat platnym poverenim prevadzkovatela drahy,

- pred zelezniénym prejazdom si musi chodec pocinat zvlast opatrne, najma sa musi presvedcit,
Ci moze zelezniny prejazd bezpec€ne prejst.

VODIC VOZIDLA ALEBO PRACOVNEHO STROJA JE POVINNY:

- dat’ prednost vozidlam s pravom prednosti v jazde (sanitnym vozidlam, vozidlam ZHU  apod.),

- dodrziavat’ zakaz fajéenia v kabinach vozidiel alebo pracovnych strojov,

- hevstupovat' bez povolenia do stavieb alebo vyrobnych priestorov,

- vyziadat’ si urCenie trasy pre prepravu zvlast tazkych alebo nadrozmernych predmetov alebo
vozidiel &i pracovnych strojov na Odbor dopravy spolo¢nosti

- zaistit, aby dlhé naklady, napr. potrubia, gulatina, ty€e a pod. neboli ani z ¢asti vle€ené po ceste,

- dodrziavat pokyny zamestnancov SBS arealu spolo¢nosti a kontrolnych organov,

- nevchadzat a neodstavovat vozidla mimo cesty predovietkym na nespevnené plochy a pod
potrubné mosty, v blizkosti mensej ako 3 m od poZiarno-technického zariadenia

- hlasit’ ihned’ dopravnu nehodu alebo i poSkodenie dopravnej znacky dispecingu spolognosti,
ktory zaisti odovzdanie informéacie opravnenym osobam.

Skolenie

V&etci kontraktori musia absolvovat Gvodné vstupné $kolenie BOZP, OPP, PZPH a OZPa0OZ
—vid priloha €. 2 tejto smernice.

Vstupné Skolenie sa vykonava vzdy v pondelok a v stredu od 8:00 hod. v Skoliacej miestnosti
v budove ZHU spolo&nosti.

PreSkoleny zamestnanec obdrzi doklad o absolvovani Skolenia -karti¢ku, ktoru je povinny na
vyZiadanie vzdy predloZit ku kontrole. Pokial tento doklad nebude mat pri sebe, bude tomuto
zastavena praca do doby predlozZenia. Platnost Skolenia trva 12 mesiacov od datumu vykonania
Skolenia.
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4.4.4

4.4.5

Pred zahajenim prace su kontraktori povinni absolvovat’ $kolenie z miestnych podmienok
daného pracoviska — podla tematického a ¢asového planu Skoleni z miestnych podmienok
(priloha &. 3). Doklad o vykonanom $koleni z miestnych podmienok bude zaloZeny u osoby,
ktora Skolenie vykonala. Platnost Skolenia trva 12 mesiacov od datumu vykonania 3kolenia,
pokial déjde k zmenam miestnych podmienok na pracovisku musi byt preskoleny znovu. V
tomto pripade prisluSny veduci zamestnanec vykona mimoriadne Skolenie z miestnych
podmienok.

V pripade, Ze kontraktor vykonava obsluhu zariadeni, ktoré si majetkom spolo¢nosti, musi byt
pred zahajenim prace zaskoleny z prevadzkovych predpisov vztahujucich sa k danému
zariadeniu a €innostiam. Zaskolenie zaisti prislusny veduci daného pracoviska.

V areali spolo¢nosti plati, ze kontraktor méze vykonavat cinnost (prehliadku, diagnostiku,
uskladnenie materialu, vstup na pracovisko, pripravu pred zahajenim prace ) bez vstupného
Skolenia iba 3 dni po sebe nasledujuce, za predpokladu, ze bude preskoleny z miestnych
podmienok pracoviska (priloha €. 3) a bude trvale pod dohlfadom preskolenej osoby alebo
zastupcu spolocnosti. Po uplynuti tejto doby musia zamestnanci kontraktora absolvovat
vstupné Skolenie BOZP, PO a PZPH.

OOPP

VSetky osoby musia pouzivat v prevadzkovych a prifahlych priestoroch spolo¢nosti tieto osobné
ochranné pracovné prostriedky:

ochranna antistaticka prilba

ochranné okuliare s bo&nou ochranou

uzavretu bezpecnostnu obuv, ¢lenkovu, antistaticku, so spevnenou Spi¢kou a stielkou, odolnu
proti chemickym latkam (typ S3)

pracovny odev multinormovy (so znizenou horfavostou, ktora je tvorena nehorfavym viaknom
nesmie byt bavina), antistaticky, odolny proti chemickym latkam, reflexné prvky

ochranné rukavice (podla druhu prace).

Dopliujuce OOPP mézu byt stanovené v pisomnom povoleni na pracu. Naj¢astejSie sa jedna
o tieto OOPP:

unikova maska s prislusnym filtrom proti nebezpe&nym latkam (popr. respirator, unikova
kukla)

ochrana sluchu

Spolo€nost ma pravo kontroly vybavenosti os6b OOPP zodpovedajucimi ich ohrozeniu na
pracovisku. Pri nedostatoénom vybaveni ma pravo tymto osobam vstup na pracovisko zakazat'.

Vynimky sa mdzu povolit iba na navrh objednavatela (veduci zamestnanec) spolo¢nosti a so
suhlasom veduceho odboru BTS popr. veduceho oddelenia prevencie odboru BTS .
Standardne je povolena vynimka iba pre profesie:
e maliar, natiera€ (celkova plocha znecistenia odevu od farby nesmie byt viac nez 75 %)
e zvaral/pali¢ (typ odevu s ochrannymi vlastnostami sa voli podla prisluSnej normy pre
zvaranie)

V priestoroch, kde je riziko uniku toxickych latok napr. €pavku, sirouhliku, sirovodiku, anilinu
apod. musia byt vSetky tu pohybujuce sa osoby Standardne vybavené ochrannou maskou
popr. unikovou kuklou alebo unikovym respiratorom alebo maskou chraniacou proti u¢inkom
toxickych latok a osobnym detektorom pritomnosti Epavku, H2S, pokial tuto povinnost stanovi
pisomné povolenie na pracu.

Je zakazané prat alebo Cistit odevy a dalSie textilné veci a suc¢asti odevov v horfavinach, napr.
v benzine (nebezpefenstvo vzniku elektrostatického ndboja a néasledného poziaru alebo
vybuchu).

4.4.6 Vodidi, exkurzie, navstevy

Vodiéi pri vstupe do areédlu a do prevadzkovych priestorov spolognosti, v priestoroch vykladky
a nakladky a pri vstupe na uloZnu plochu vozidla alebo uloZznu plochu navesu (privesu) su
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povinni pouzivat OOPP podla poziadavky daného pracoviska. Za kontrolu vybavenia s OOPP
zodpoveda prislusny veduci zamestnanec pracoviska.

Exkurzie, navstevy ktoré vstupuju do prevadzkovych priestorov musia mat ochrannu prilbu,
ochranné okuliare, jednorazovy pracovny antistaticky odev a ochrannu masku (v pripade, Zze sa
jedna o priestor s nebezpedenstvom uniku toxickych latok). Dalej musia mat na sebe dihé
nohavice a pevnu uzavretu obuv.

Pohyb u€astnikov exkurzie po areali spolo¢nosti bez vstupu do prevadzky je povoleny vyhradne
po ur€enych trasach, kde nehrozi ohrozenie ucastnikov exkurzie. Pri vstupe do prevadzkovych
priestorov musia byt U¢astnici exkurzie a navstevy vybaveni OOPP podla poziadaviek daného
pracoviska. Za vybavenie Ucastnikov exkurzie a navstev OOPP je zodpovedny povereny
sprievodca (zamestnanec spolo¢nosti).

Osoby uvedené v bode 4.4.6, ktoré sa pohybuju v priestoroch arealu spolo¢nosti, sa uvedené
pouzivanie OOPP netyka pri pohybe po hlavnych komunikaciach, administrativnych budov a
administrativnych priestorov (socialne priestory, pristupové cesty a veliny) umiestnenych na
prevadzkach.

Druhy pracovisk

Kontraktori pracuju v priestoroch spolo¢nosti:
¢ na vy¢lenenom pracovisku (stavenisku),
¢ na nevyc¢lenenom pracovisku (v prevadzkach/skladoch, dielfiach su¢asne so
zamestnancami spolo¢nosti).

Prace na vy¢lenenom pracovisku

Pri niektorych akciach (investi¢tna vystavba novych zariadeni) je kontraktorom odovzdané
pracovisko pisomnym protokolom. Hranice tohto pracoviska, bezpe¢nostné a organizacné
podmienky, ktoré su v tomto protokole, musia byt zavazne dodrziavané.

Prace na vyclenenom pracovisku nie su vykonavané na zaklade pisomného povolenia k praci,
az do okamziku, ked je nutné prepojenie nového zariadenia s prevadzkovanym zariadenim. Na
tieto prace je nutné pisomné Povolenie na pracu.

Pri praci s otvorenym ohfiom sa vystavuje Povolenie na pracu, alebo Trvalé povolenie na
pracu s otvorenym ohniom.

Ak pride k urazu kontraktora na vy€lenenom pracovisku, je nutné o tejto skuto€nosti informovat’
dispecera spolo&nosti a splnit’ povinnosti vyplyvajice zo vSeobecne zavaznej pravnej Upravy.

Prace na nevyclenenom pracovisku

Pri praci na nevy€lenenom pracovisku pracuju na jednom pracovisku kontraktori zaroven so
zamestnancami spolocnosti. Pri tychto pracach je bezpodmiene€ne nutné dodrziavat
vSeobecne platné bezpecnostné predpisy a interné predpisy spolo¢nosti. Dodrziavanie
predpisov kontroluju tak veduci pracovnici kontraktorov, ako aj opravneni zamestnanci
spoloCnosti. Kazdy Uraz na tomto pracovisku musi byt oznameny prisluSnému veducemu
pracoviska a podnikovému dispec&erovi.

Na nevy&lenenom pracovisku nesmie byt zahdjena Ziadna praca bez pisomného povolenia na
pracu.

Povolenie na pracu vyZaduje spolupracu s vystavovatelom povolenia, zadavatelom podmienok
a prijemcom povolenia, v ktorom sa potvrdi, Ze zariadenie bolo odstavené, vycCistené,
preplachnuté, oddelené od prevadzkovaného zariadenia, alebo Ze zariadenie nie je uplne
odstavené a ktorymi osobnymi ochrannymi pracovnymi prostriedkami a akym spdsobom sa
chranit’ proti pripadnym rizikdm. Pisomné povolenie na pracu je Casovo obmedzené podla
vypisanej lehoty a plati iba na prace v iom urcené.

Koordinacia prac

Ak plnia na jednom pracovisku uUlohy zamestnanci dvoch a viac zamestnavatelov, su
zamestnavatelia povinni vzajomne sa pisomne informovat o rizikach a prijatych opatreniach k
ochrane pred ich pésobenim, ktoré sa tykaju vykonu prace a pracoviska, a spolupracovat pri
zaistovani bezpec€nosti a ochrany zdravia pri praci pre vSetkych zamestnancov na pracovisku.
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Na zaklade pisomnej dohody zuCastnenych zamestnavatelov, touto dohodou povereny
zamestnavatel koordinuje vykonavanie opatreni k ochrane bezpecnosti a zdravia
zamestnancov a postupy k ich zaisteniu.

e Pisomnu dohodu su zamestnavatelia povinni predlozit spolo¢nosti najneskér tri dni pred
zacatim plnenia uloh na jednom pracovisku spolo¢nosti.

 Koordinaciou vykonavanych opatreni k ochrane zdravia zamestnancov a postupy k ich zaisteniu
v areadli st povereni zamestnanci spolo¢nosti, ktori odovzdavaju zariadenie do opravy v ramci
Povolenia na pracu.

Koordinator prace v zmysle zakona o zaisteni dalSich podmienok bezpecénosti a ochrany
zdravia pri praci,

* Ak budu na stavenisku posobit su¢asne zamestnanci viac nez jedného zhotovitela stavby, je
zadavatel stavby povinny urcit potrebny pocet koordinatorov bezpeénosti a ochrany zdravia pri
praci na stavenisku.

Zahdjenie a skon¢enie prace

PRACE NESMU BYT ZAHAJENE BEZ PISOMNEHO POVOLENIA NA PRACU a v pripade
potreby vypracovaného TECHNOLOGICKEHO POSTUPU (neplati pre prace na ohlasenie), v
ktorom musia byt stanovené vSetky podmienky pre bezpecné vykonanie vsetkych prac.
Vlastna praca méze byt zahajena az po prevedeni uvedenych bezpecénostnych opatreni
v povoleni a riadnom a preukazatefnom pouceni vSetkych zucastnenych oséb.

Samostatni kontraktori alebo veduci pracovnej €aty (skupiny) sa musia pred zahajenim prace
ohlasit u veduceho zamestnanca prislusného pracoviska alebo jeho zastupcu a riadit sa jeho
pokynmi.

Kontraktorom je prisne zakazané manipulovat so zariadenim, ktoré im nebolo odovzdané do
opravy. Ak je tato manipulacia nutnd, musi o povolenie poziadat veduceho zamestnanca
pracoviska a riadit sa jeho pokynmi.

Kontraktori musia pracovat odborne a zodpovedne. Ak sa vyskytnu nepredvidatelné problémy,
ktorych odstranenie by vyzadovalo, zmenu pracovného postupu alebo sa vymykalo rozsahu
nariadenej prace, je nutné nahlasit toto svojmu nadriadenému, pripadne vedicemu prislusného
pracoviska a riadit sa jeho pokynmi.

Pokial by mali byt pri praci odstrdnené niektoré bezpecnostné zariadenia, ako napr. zabradlie,
kryty, podlahy, mreze nad kanalmi, m6zZe byt toto vykonané iba na zaklade povolenia na pracu
vystaveného pre tuto &innost. VSetky odstrdnené bezpelnostné zariadenia musia byt po
ukoné&eni prace uvedené do pbévodného stavu. Ak pri praci doSlo k poSkodeniu niektorého
bezpelnostného zariadenia v takej miere, Ze nie je v moci kontraktorov, aby to uviedli do
pbévodného stavu, musia tuto skutoCnost nahlasit eSte pred skonCenim prace veducemu
zamestnancovi pracoviska a riadit sa jeho pokynmi.

Po skonCeni prace plati povinnost upratat vSetko naradie, odpad, nahradné diely, izolaciu
(pokial touto pracou nie je povereny niekto iny) a ohlasit ukon&enie prac svojmu nadriadenému
alebo osobe, ktora prace riadila.

Veduci zamestnanec kontraktora sa presvedCi priamo na pracovisku, i bola praca riadne
vykonana, bezpecfnostné zariadenia uvedené do pévodného stavu a pracovisko upratané.
Potom odovzda ukon&enu pracu vedicemu zamestnancovi pracoviska.

Prace v uzavretych priestoroch, nadobach a zariadeniach

Akékolvek prace v uzavretych priestoroch, nadobach a zariadeniach musia byt vykonavané
v sulade s Povolenim na pracu, s ktorym musia byt vSetky osoby pred zahajenim prac
preukazatelne oboznamené. Na kazdu tuto pracu musi byt vystaveny ,Plan zachrany oséb*.
Bez vystaveného povolenia na pracu a Planu zachrany oséb je zakazané vstupovat do
uzavretych priestorov a nadob.

Prace na lavkach a rostovych podlahach
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* Priestor pod vyvySenym pracoviskom musi byt vyrazne oznaceny vystraznou tabulkou ,Pozor!
Hore sa pracuje!”.

* Pri praci na lavkach alebo roStovych podlahach (rostoch) sa vyzaduje, aby vSetky osoby dbali
na unosnost a lahki moznost mechanického poSkodenia tychto podlah. Je zakazané
manipulovat’ s tazkymi predmetmi na holych roStoch. Ak je predpoklad, ze sa s tazkymi
predmetmi bude musiet manipulovat, musia sa rosty pokryt dostatoéne silnymi podlozkami,
ktoré zabrania poSkodeniu rostov.

» Ak musia byt z akychkolvek dévodov odstranené podlahové rosty, kryty nad kanalmi, jimkami
a pod., musia byt vzniknuté otvory alebo priehlbne bezpeéne ohradené alebo zaistené —
dozorované daldou osobou.

« Je prisne zakézané ponechat otvory nezaistené i prechodne alebo pri preruseni prace.

4.9 Prace v kolajisku

» Akékolvek prace v kolajisku sa mdézu vykonavat iba na zaklade obdrzaného pisomného
povolenia na pracu. Podmienky uvedené v povoleni je nutné dodrziavat'.

« Vykopové prace cez alebo pozdiz kolaji do vzdialenosti 3 m od ich osi a ostatné prace v tomto
priestore, musia byt povolené odborom dopravy. Prejazdny profil, t.j. 3 m od osi kol'aje na obe
strany, nesmie byt zataraseny a znecistovany, inak je ohrozena bezpelnost Zeleznitnej
dopravy a 0s0b.

* DoCasné ulozenie materialu povoluje veduci, v ktorého pésobnosti sa doCasna skladka
nachadza a zastupca odboru dopravy. Tato do¢asna skladka sa povoluje na dobu maximalne
3 mesiace.

Pri doCasnom ulozeni materidlu v blizkosti kolaje musia byt dodrzané tieto bezpecné
vzdialenosti:

o pri ulozeni materialu alebo kusového tovaru najmenej 3 m od osi kolaje, material musi byt
zaisteny proti zosunutiu smerom ku kofaji,

o pri uloZzeni sypkého materialu — vzdialenost krajnej medze hromady rovhako najmenej 3 m
od osi kolaje.

Stavebné a montazne prace v blizkosti kolaji, pokial by tym bol ohrozeny prejazdny profil, t.j. 3
m od osi kofaje a 5,20 m od temena kolaje do vySky, su zakazané. Nutné vynimky povoluje
Odbor dopravy spolocnosti.

4.10 Prace na elektrickych zariadeniach

« Cinnost' na elektrickom zariadeni mézu vykonavat iba osoby s predpisanou kvalifikaciou,
zodpovedajucou druhu €innosti v zmysle vyhlasky MPSVaR €.508/2009. VSetkym ostatnym
osobam su opravy alebo vymeny &asti elektrického zariadenia prisne zakazané.

* Pri praci na elektrickom zariadeni i pri opravach strojov s elektrickym pohonom, musi byt
elektrické zariadenie a spinale zaistené tak, aby nedoSlo ani len k ndhodnému uvedeniu
zariadeni do chodu.

» Kontraktori (zhotovitel, dodavatel prac a pod.), su povinni zaistit, aby nimi pouzZivané elektrické
zariadenie splfiovalo poZiadavky prisluSnych platnych technickych noriem, aby bolo bezpe&ne
prevadzkované, revidované a udrziavané a neohrozovalo zamestnancov ani zariadenie
spolo¢nosti.

« Elektrické zariadenie, ruéné elektrické naradie, pojazdné prostriedky podliehaju pravidelnym
kontrolam prevadzkyschopnosti a revizidm. Zriadovanie provizérnych elektrickych zariadeni
podlieha ustanoveniam platnych technickych noriem.
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Pri_zapojovani elektrickych ruénych pristrojov do elektrickej zasuvky musi byt zachovany tento

postup:

a) najskoér sa spoji elektricky pristroj s takymi dielmi privodného kablu, aby bola pohodine
dosiahnutelna elektricka zasuvka (dizka kablu je obmedzena prislugnou platnou technickou
normou),

b) kabel sa bezpetne vyvesi, aby bol chraneny pred poskodenim,

¢) vykona sa pridavné uzemnenie — ak je predpisané,

d) zastrCka kablu sa zastréi do elektrickej zasuvky.

* V priestoroch s nebezpe€enstvom vybuchu je nutné pouzivat elektrické zariadenia, naradia,
pristroje a ru¢né svietidla v prevedeni do prostredia s nebezpeCenstvom vybuchu. Pre
kratkodobé pouzitie elektrickych pristrojov, naradia a svietidiel, ktoré svojim prevedenim
nezodpovedaju platnému stupfiu nebezpelenstva vybuchu pre dané pracovisko, je nutné
vystavit pisomné povolenie k pouzivaniu tychto prostriedkov s uvedenim, za akych podmienok
mdzu byt tieto prostriedky pouzivané.

Postup pre pouzivanie do¢asného elektrického zariadenia

Kazdy ziadatel o zriadenie doCasného el. zariadenia musi poziadat pisomne (ziadankou)
oddelenie Elektro a AMR, z dbévodu ur€enia napajacieho bodu, pripojenie + odistenie a
prevadzku, z dévodu suhlasu odberu elektrickej energie + sihlas s umiestnenim. Toto sa tyka
vSetkych ziadatelov o doasné elektrickeé zariadenie (Udrzba, kontraktori, prevadzka, investicie).

Pokial je ziadanka vypisana na zriadenie staveniskového transformatora, rozvadzaca, musi byt
vypisana dalSia ziadanka i na vyvody z transformatora (rozvadzaca) pokial tento vyvod bude
pouzity pre zriadenie dalSieho provizérneho elektrického zariadenia t.j. unimobunky,
rozvadzaca alebo transformatora.

Pokial sa pri kontrole zisti, ze akékolvek elektrické zariadenie nespifia poziadavky t.j.: riadne a
viditelné oznacenie (i predizovacie kable, prechodky atd’.), pravidelné revizie, vychodzie revizne
spravy alebo karty pre prenosné el. zariadenie, bude toto zariadenie okamzite odpojené od
elektrického prudu do zjednania napravy.

» DoCasné elektrické zariadenie sa zhotovuje najviac na dobu 6 mesiacov. Po¢as zarazok je tato
doba dana dizkou trvania zarazky. Pokial by toto elektrické zariadenie bolo nutné prevadzkovat
i po nabehu prevadzky je nutné vystavit novu ziadanku so vSetkymi dokladmi.

* Prevadzka je povinna vyplnit v ziadanke o doCasné zariadenie koldnky o stanovenie
prostredia, kde je toto elektrické zariadenie umiestnené a suhlas s inStalaciou tohto zariadenia
(podra prislusnej STN).

* DoCasné elektrické zariadenie je zakazané zriadovat v priestoroch s nebezpefenstvom
vybuchu a poziaru horfavych latok.

» Za bezpecny stav do€asného elektrického zariadenia zodpoveda prevadzkovatel alebo uzivatel
tohto zariadenia.

 VSetky doklady, karty, vychodzie revizne spravy, pravidelné revizie a ziadanky musia byt vzdy
pripravené ku kontrole. Za toto zodpoveda majitel (uzivatel) zariadenia.

« Formular ,Ziadost o zriadenie dodasného elektrického zariadenia“ musi byt vystaveny v 3
vyhotoveniach a musi byt k nemu priloZzena vychodzia revizna sprava, pravidelna revizia, karta
elektrického zariadenia - staci kopia.

* Pre uzivanie svetelnych zdrojov - doplhujucich osvetleni - plati: oznaenie (Stitok) + karta
elektrického zariadenia- je nutné predlozit pri kontrole a vypisovani ziadanky.

Praca so zdvihacimi zariadeniami
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+ So zastupcom VJ Udrzby spoloénosti je nutné dohodnut, na ktoré prace s pouzitim zdvihacej
techniky musi byt vypracovany pracovny postup, ktory musi byt odsuhlaseny technikom udrzby
spolo€nosti prislusného useku.

» Je nutné spracovat systém bezpecnej prace, ktory musi byt dodrziavany pri kazdej Cinnosti
Zeriavu, €i sa jedna iba o jednotlivy zdvih alebo o skupinu opakujucich sa operacii. Podobne sa
postupuije, i ked je zeriav pouzivany do€asne na stavbe, alebo ak je Zeriav trvalou su¢astou
objektu.

* Pri pouzivani autoZeriavu je nutné oznacit polomer otad€ania nebezpecného priestoru za
autozeriavom.

» Kazdé zdvihacie zariadenie musi, mat platnd reviziu a mdézu ho obsluhovat iba osoby
s prislusnou kvalifikaciou.

* Neoznacené zdvihacie zariadenia alebo zdvihacie zariadenia po uplynuti skiSobnej lehoty sa
nesmu pouzivat. Je zakazané akékolvek pretazovanie zdvihacich zariadeni.

* Viazat bremena k uréenym zdvihacim zariadeniam moze iba viazac, ktory zlozil viazagsku
skusSku a ma platny prisluSny preukaz viazaca, ktory na vyziadanie zastupcu objednavatela
predlozi.

» Zotrvavanie, ch6dza a prace pod zavesenymi bremenami su zakazané.

* Pred osadenim autozeriavu na pracovnu poziciu si Zeriavnik overi u prislusného zamestnanca
spolo¢nosti (zadavatel podmienok pre pracu, ¢i nosnost podlozia €i terénu, kde bude autozeriav
pracovat, je dostato¢na.

* Pred kazdym pouzitim vysokozdvizného voziku je nutné vykonat prehliadku pracovného
prostredia, kde ma byt vysokozdvizny vozik pouzity a vyhodnotit jeho moznost nasadenia pre
pozadovanu manipulaciu. Tuto prehliadku zabezpedi a vykona prevadzkovatel prislusného
pracoviska. Pri zapornom vyhodnoteni je nutné pouzit nahradné manipulaéné prostriedky.

* Pri kazdom pouziti vysokozdvizného voziku bude pritomna osoba, ktord bude navigovat
vysokozdvizny vozik v danom priestore a v€as upozorni na pripadny kontakt vysokozdvizného
voziku so strojno-technologickym zariadenim.

4.12 Vykopové prace

* VVykopové prace mbézu byt zahajené iba na zaklade pisomného povolenia vypisaného veducim
zamestnancom pracoviska a odsuhlasené prisluSnymi utvarmi spolo¢nosti

» Jamy, vykopy a iné priehlbne na stavenisku alebo pracovisku musia byt bezpecne zakryté,
alebo ohradené.

* Vykopy hibSie ako 1,3 m musia byt bezpecne zapazené alebo svahované

* Ak prerusuje vykop pristupovu cestu k prevadzkam, budovam alebo prevadzkovému
zariadeniu, musi byt v mieste preruSenia upraveny bezpec¢ny prechod s pevnym zabradlim.

* Pred zahajenim vykopovych prac musia byt skontrolované mapy podzemnych kablovych a
inych rozvodov (inzinierske siete).

Kontraktor ako zhotovitel vykopu je povinny oznadit vykop tabulkou s nasledujucimi udajmi:

Zhotovitel’

Objednavatel:

Ugel vykopu:

Datum zahajenia vykopovych prac:

Datum predpokladaného ukonéenia prac:

Zodpovedna osoba za vykonanie vykopu, €. tel.:
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Kazdy vykop musi spifiat tieto podmienky:

* Musi byt zaisteny proti nebezpecéenstvu padu do vykopu. Vo vzdialenosti va¢sej nez 1,5 m od
hrany vykopu sa méze zaistenie vykonat vhodnou zabranou zamedzujucou pristupu osdb do
priestoru ohrozeného padom do hibky. Za vhodn( zabranu sa povazuje zébradlie, u ktorého
nemusia byt dodrzané poziadavky na pevnost ani na zaistenie priestoru pod hornou ty€ou proti
prepadnutiu, prenosné dielcové zabradlie, bezpe€nostné znacenie oznadujuce riziko padu oséb
upevnené vo vysSke hornej tyCe zabradlia, prekdzka najmenej 0,6 m vysokd alebo zemina
z vykopu, ulozena v sypkom stave do vysky najmenej 0,9 m. Zabradlia a zabrany mézu byt
preruSené iba v miestach prechodu alebo prejazdu.

Vykopy priliehajuce ku komunikaciam, alebo zasahujuce do nich musia byt opatrené vystraznou
dopravnou znackou. V noci a za zniZenej viditelnosti musia byt oznacené Eervenym vystraznym
svetlom na zaciatku a na konci vykopu, pripadne v inych nebezpeénych miestach podla
miestnych podmienok.

Cez vykopy hibSie ako 0,5 m musia byt zriadené, tam kde je to nutné, (napr. vstupy do budov)
prechody o Sirke najmenej 0,75 m. Prechody nad vykopom hibokym do 1,5 m musia byt
vybavené obojstrannym jednotyCovym zabradlim. Prechody nad vykopom hibokym nad 1,5 m
musia byt vybavené obojstrannym dvojtyCovym zabradlim so zarazkou.

Okraje vykopu nesmu byt zatazované do vzdialenosti 0,5 m od hrany vykopu.

Steny vykopu musia byt zaistené’ proti zosunutiu. V pripade vstupu osbb do vykopu musia byt
zvislé steny vykopu zaistené od hlbky vacsej ako 1,3 m.

Pre fyzické osoby pracujuce vo vykopoch musi byt zriadeny bezpe€ny zostup a vystup pomocou
rebrikov, schodov alebo Sikmych ramp. Povrch Sikmych rdmp o sklone vaéSom nez 1:5 musi
byt upraveny proti ukiznutiu nalezite upevnenymi prieénymi listami alebo zarazkami.

Pokial sa pri vykonavani vykopovych a zemnych prac vyskytne v danom mieste predmet, ktory
by mohol byt skrytou vybusSninou alebo latka, ktora by mohla byt horfavinou alebo inou
chemickou latkou, su kontraktori povinni okamzite prerusit pracu a informovat o situacii
veduceho pracoviska, dispecing a.s.

Pravidla pre umiestfiovanie mobilnych buniek

* V pripadoch nutnosti umiestnit v areali spolo¢nosti do€asni mobilnd bunku, je vzdy nutny
suhlas veducich zamestnancov spolocnosti.
Suhlas s umiestnenim mobilnych buniek do priestorov vyrobnych jednotiek a najblizSieho okolia
davaju veduci zamestnanci prisluSnej organiza¢nej jednotky spolo¢nosti. Tito zamestnanci pred
stanovenim umiestnenia mobilnej bunky vykonaju spolo¢ne s buducim uzivatelom bunky
analyzu rizika z hfadiska mozného ohrozenia tak vyrobnej jednotky, ako i osadenstva mobilnej
bunky, vratane pripojeni na energetické média (elektricky prud, vykurovacia para apod.). Na
zaklade tejto analyzy bude stanovené a povolené umiestnenie mobilnej bunky.

Mobilné bunky sa nesmu umiestfovat do:

o prostredia s nebezpeéenstvom vybuchu

o pod potrubné mosty

o do priestorov zachytnych jimok

o do priestorov znizujucich prejazdny profil Zelezni€nych vozidiel.

Vzdialenosti, ktoré je nutné dodrzat pri umiestfiovani mobilnych buniek:

o 60 m - Cerpadld, tlakové nadoby, poistné ventily do atmosféry, armatury na potrubnych
rozvodoch pre procesné média, plniace Ci statacie ramena

o 30 m - pece, kotle, atmosférické tanky

o 15 m - nadzemné potrubné rozvody obsahujuce horfaviny a toxické latky.

Skratenie tychto vzdialenosti je podmienené stanovenim bezpecnostnych opatreni, ktoré
vyplynu z analyzy rizik.

Stavebné prace vykonavané kontraktorom v areali spolo€nosti
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« Kontraktor je povinny dodrziavat zak. ¢. 124/2006 Z.z. o bezpec¢nosti a ochrane zdravia pri praci
v plathnom zneni a vypracovat plan BOZP v zmysle Nar. viady ¢.396/2006 Z. z. o minimalnych
bezpecnostnych a zdravotnych poziadavkach na stavenisko v aktualnom zneni a dodrziavat
vSetky legislativne predpisy potrebné pre realizaciu diela, ako aj organizatné smernice procesu
10 (Proces preventivnej €innosti), s ktorymi je kontraktor povinny sa oboznamit’ pred realizaciou
diela.

o Kontraktor sa zavazuje pre kazdu pracovnu c¢innost pri vykonavani diela zhodnotit
navzajom so spolo¢nostou nebezpecenstva a ohrozenia a z nich vyplyvajuce rizika (§7,
ods. 6 z.¢. 124/2006 Z.z.), na zaklade ¢oho kontraktor prideli jednotlivym pracovnikom
prislusné OOPP tak, aby bola zabezpecena ich maximalna bezpeénost. Rozhodna pre
pouzitie konkrétneho druhu OOPP je vySSia miera rizika. O postupe zhodnotenia potreby
pridelenia OOPP vyhotovia pisomny zaznam, ktory bude tvorit prilohu zmluvnej
dokumentacie. Jedno vyhotovenie zaznamu s podpismi zastupcov zmluvnych stran bude
zaslané na s OBTS spolo¢nosti.

e Kontraktor je povinny podrobit’ sa kontrole dodrziavania predpisov BOZP a OPP v areali
spolo¢nosti, umoznit poverenému pracovnikovi OBTS vstup do vSetkych priestorov
v ktorych sa dielo vykonava, na vyzvu predlozit vSetky listiny, osvedCenia, preukazy
o odbornej kvalifikacii a pod., ktoré su vyzadované predpismi BOZP a O PP, inymi
pravnymi predpismi a ktoré je kontraktor povinny mat u seba, dalej je povinny podat
potrebné vysvetlenia a bezodkladne odstranit zistené nedostatky v dodrziavani BOZP
a PO. Pracovnik OBTS spolo¢nosti opravneny vykonat kontrolu sa preukaze pisomnym
poverenim podpisanym veducim OBTS spolocnosti.

e Za bezpeclnost pri praci svojich zamestnancov, resp. subdodavatelov a ich zamestnancov
zodpoveda kontraktor.

o Kontraktor je povinny:

- odovzdat koordinatorovi bezpec€nosti stavebnika najneskor v defi odovzdania staveniska
podrobne vypracovany plan bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci /plan BOZP/,
v ktorom bude obsiahnuté aj zhodnotenie moznych rizik vyplyvajiacich z vykonu jeho
¢innosti /najma pre zvlast nebezpecéné Cinnosti/,

- vypracovat technologické postupy pre vSetky prace, ktoré budu pracovnikmi kontraktora
vykonavané. Tieto postupy budu odovzdané koordinatorovi bezpe€nosti najneskér v den
vykonu predmetnych prac. Povinnostou kontraktora je dodrziavat predpisané predpisy
prac,

- oznamit pisomnou formou meno pracovnika, ktory bude zodpovedny za dodrziavanie
predpisov  OBPaPO pracovnikov kontraktora, pre komunikaciu s koordinatorom
bezpec€nosti stavebnika,

- spolupracovat s koordinatorom bezpecnosti stavebnika z hladiska BOZP

- poskytovat potrebné udaje a doklady o pracovnikoch kontraktora /menny zoznam
pracovnikov podla profesii, osved€enia o kvalifikacii a odbornej spésobilosti,
potvrdenia o poslednej lekarskej prehliadke, potvrdenia o vykonanych Skoleniach OBP
a PO — vstupné a cyklické, potvrdenie o oboznameni vSetkych pracovnikov kontraktora
s planom BOZP a pod./,

- vSetci pracovnici kontraktora su povinni reSpektovat usmernenia a zakazy koordinatora
bezpecnosti stavebnika

- zabezpeCit uCast poverenych pracovnikov pre BOZP na pravidelnych kontrolnych
drioch, ktoré sa budu konat' 1x tyzdenne

- zabezpedit u€ast zodpovednych pracovnikov na pracovnych poradach za ucasti
poverenych zastupcov vSetkych kontraktorov a zhotovitelov stavby a koordinatora
bezpec&nosti kontraktora /denne, resp. podla potreby/

- koordinatora dokumentacie alebo Vviacerych koordinatorov dokumentacie a
koordinatora bezpecnosti alebo viacerych koordinatorov bezpe&nosti poveri stavebnik
pre kazdé stavenisko, na ktorom bude vykonavat prace viac ako jeden zamestnavatel
alebo viac ako jedna fyzicka osoba, ktora je podnikatelom a nie je zamestnavatelom

e Spolo¢nost bude v€as identifikovat, definovat, zaznamenavat a riesit, suasné a potencialne
ohrozenia a rizikd z hfadiska BOZP a tieZ vyznamné environmentalne aspekty vyplyvajuce
z ¢innosti kontraktora.
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5.2

5.3

Vstupné Skolenie z bezpeénosti prace, ochrany pred poziarmi a prevencie zavaznych
priemyselnych havarii realizuje bezpecnostny technik atechnik poziarnej ochrany
a zamestnanci OZPaOZ z oblasti ochrany zivotného prostredia a ochrany zdravia

Skolenie zamestnancov kontraktora z miestnych podmienok daného pracoviska
realizuje uréeny zodpovedny zamestnanec daného pracoviska za toto Skolenie (Skolitel’)

Zodpovednosti

Kontrola dodrziavania ustanoveni tohto dokumentu zamestnancov kontraktora

Kontraktor a jeho zamestnanci su povinni uvedené predpisy v danom rozsahu reSpektovat,
pricom sa nezbavuju povinnosti dodrziavat i ostatné ustanovenia vSeobecne platnych
bezpecnostnych predpisov, pokial su s nimi oboznameni a tieto im to ukladaji. Su povinni
dodrziavat’ ,Pravidla pobytu platné v areali Duslo, a.s. pre navstevy a pracovnikov externych
spolo&nosti“ (priloha €. 1) a oboznamit’ sa s rizikami, ktoré sa v spolo¢nosti vyskytuju (priloha €.
4).

Dalsie zodpovednosti si uvedené v postupe u jednotlivych &innosti.

Kontrolu dodrziavania ustanoveni tejto organizacnej smernice su u kontraktorov opravneni
vykonavat povereni pracovnici spolo¢nosti a pracovnici uvedeni v zmluve s kontraktorom
s opravnenim vykonavat tieto kontroly.

Sankcie

Kontraktor sa zavazuje v pripade poruseni ustanoveni tejto OS svojimi zamestnancami a/alebo
zamestnancami subdodavatela uhradit spolo€nosti zmluvni pokutu za kazdé jednotlivé
porusenie ustanoveni tejto OS, a to nasledovne:

a. Za vykon ¢innosti bez riadne vystaveného povolenia na pracu zmluvnu pokutu vo vyske 500,-
EUR

b. Za kazdé jednotlivé porusenie povinnosti:

= oznacit pouzivané montazne, skladovacie a manipulacné plochy tabufkou s nazvom
kontraktora a meno, priezvisko zodpovednej osoby kontraktora.

= zaistit okamzity poriadok komunikacii a pléch, ak doslo k ich zne€isteniu v désledku jeho
éinnosti,

zmluvnu pokutu vo vySke 500,- €, priom je v takom pripade povinny okrem zmluvnej pokuty

uhradit’ spolo€nosti tieZ nahradu Skody, ktord svojim poruSenim povinnosti spbésobil, vratane

nakladov na likvidaciu vzniknutej Skody; zmluvna pokuta sa nezapoditava na ndhradu Skody

Spolo€nost je opravnena okrem uhrady zmluvnych pokut podfa vy3Sie uvedenych ustanoveni
a. pozadovat tiez ndhradu 8kody, ktora z toho istého jednania spoloénosti vznikla; zmluvna
pokuta sa nezapocitava na ndhradu Skody
b. zakazat zamestnancom kontraktora, ktory sa dopustili poruseni tejto OS, vstup do arealu
spolo¢nosti;
c. zastavit okamzite prace a ¢innosti, pri ktorych dochadza k poruSovaniu/poruseni tejto OS.
Odmietnutie akceptacie dodrziavania bezpeénostnych pravidiel

V pripade, ak kontraktor odmietne akceptovat dodrziavanie bezpelnostnych pravidiel
obsiahnutych v tejto OS vratane jej priloh tym, Ze sa odmietne pisomne v zmluve zaviazat na
dodrziavanie tejto OS, spolo¢nost’ je opravnena s takymto kontraktorom neuzavriet prislusnu
zmluvu. Pripadné vynimky je opravneny schvalit veduci OBTS alebo nim povereny zastupca.

Zaznamy

Zaznam Forma Miesto ulozenia Doba ulozenia

Prezenéna listina zo Skolenia | pisomna Veduci O BTS min. 1 rok po ukonéeni
0 BOZP, OPP a PZPH zmluvy,
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Prezenc¢na listina zo Skolenia | pisomna Skolitel na prislugnej | min. 1 rok po ukonéeni
Z miestnych podmienok 0J zmluvy,
Skusobny test z BOZP, OPP | pisomna Veduci O BTS min. 1 rok po ukoncéeni
a PZPH zmluvy,
Povolenie na pracu pisomna Vystavovatel min. 1 rok po ukon¢eni
Prijemca zmluvy,
Plan zachrany oséb pisomna Vystavovatefl min. 1 rok po ukoné&eni
Prijemca zmluvy,
Protokol o] odovzdani | pisomna Odovzdavajuci min. 1 rok po ukon&eni
pracoviska Preberajuci zmluvy,
Prilohy:
Priloha ¢.1 Pravidla pobytu platné vareali Duslo, a.s. pre navstevy a pracovnikov
externych spolo¢nosti
Priloha ¢.2 Tematicky a ¢asovy plan vstupného Skolenia
Priloha ¢€.3 Skolenie z miestnych podmienok
Priloha ¢.4 Informacia o rizikach v Duslo, a.s.
Priloha €.5 Ziadost o udelenie vynimky
7 Zavere€né ustanovenia

7.1 Organiza¢na smernica nadobuda Uc¢innost diom vydania. Touto OS sa rusi Pracovny pokyn
GR &. 1-2015, vydanie &. 1 PRAVIDLA POBYTU platné v areali Duslo, a.s. pre navstevy
a pracovnikov externych spolo&nosti (dalej len ,PRAVIDLA POBYTU*). PRAVIDLA POBYTU
obsiahnuté v Pracovnom pokyne GR €. 1-2015, vydanie €. 1 sa stavaju neoddelitelnou
sucastou tejto OS ako Priloha ¢&. 1 tejto OS.

7.2 S ustanoveniami tejto organizaCnej smernice su povinni oboznamit sa vSetci riadiaci zamestnanci
spolo¢nosti.

7.3 Kontrolou dodrziavania ustanoveni tejto organizaénej smernice je povereny veduci odboru BTS.

8 Zoznam zmien



